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1. IIEJIX OCBOEHMS JUCHUIIJIMHbI

Henbio OCBOGHHS AMCIHILIHHBL «IIpakTuka yCTHOM W NMHMCEMCHHOH peun» sBiseTCS
CO3MIaHHC yCNIOBHH IS PasBUTHS CMOCOGHOCTEH K YCTHOM M MHCHMEHHO KOMMYHHKALHH Ha
HHOCTPAHHOM SA3BIKE H IPHMEHEHHS NOJIYYCHHBIX 3HAHHIL B IMPOhECCHOHATIBHON IEATETEHOCTH,

3a1a4u TUCHHIUTHHE KOHKPETH3HPYIOT CHOPMYITHPOBAHHYIO LEIb H CIOCOGCTBYIOT ee
peanusanuu:

- PasBUTHE YMEHWH NOIArOTOBIEHHON (PeLIPONYKTHBHOM) pEYH C mOCTEHEHHBIM
PACILUPEHHEM TBOPYECKHX (HEHNONIOTOBIEHHBIX BO BPEMEHM) KOMIIOHEHTOB PpEYEBBIX
BBICKa3LIBAHHH;

- Pa3BUTHC TEXHWKM YICHHS M YMEHHS IIOHHMATh H MPABHILHO BOCHPOH3BOAUTE
aHIJIMHCKHif TeKCT; ;

- PA3BHTHUC HABBIKOB IMCEMEHHOH peyu U IPUBHTHE opdorpaduuecKoi IPaMOTHOCTH;

- Pa3BUTHE POHEMATHYECKOrO CTyXa CTYACHTOB;

- M3YHCHHEC METOHYECKHUX JOCTHIKEHHH B 06ydeHuH AHIIHHCKOMY A3BIKY;

- Pa3BHTHEC YMEHHIl BOCHPHHHMaTh U 0GpaGaTHBATE B COOTBETCTBHN C NOCTABJICHHOM
UC/IBIO PAasTHYHYIO HHOOPMALMIO HAa HHOCTPAHHOM S3bIKE, NOJYYEHHYIO M3 MEYATHBEIX M
NCKTPOHHBIX HCTOYHHKOB B paMKax COLHOKYJIBTYPHOH chep obmenus i pemeHus
KOMMYHHUKATHBHBIX 3a/1a4.

- paspaboTKa 3afaHuil ¢ y9eToM 0cobeHHOCTeH NIpenoAaBaHus aHTTHHCKOro S3bIKa.

2. MECTO JUCLHHUIIJIMHbI B CTPYKTYPE OILOII

Hucuunnuna «[IpakTHKa yCTHOH M NHCHMEHHOl PeuH» OTHOCHTCS K 00s3aTensHOH |

JacTH. Jlucuunimna 06ecHeuHBacT HABBIKOB AMANOIHYECKOH H MOHOJIOTHYECKO! peun 1o
YPOBHA, HEOOXOAMMOTO B IPO(ECCHOHANBHOM NESTETBHOCTH.

3. INTAHUPYEMBIE PE3YJILTATHI OB YYEHUWA 110 JUCITAILIAHE
[Inanupyemeie pesymbrars OOy4YeHHs MO IHUCUHIUIMHE, COOTHECEHHBIE C [UTAHUPYEMBIMH
pesynbraramu ocBoenus OITOIT (koMnereHMIMY 1 HHJINKATOPAMH JOCTHXKEHHS KOMIETEHIIH)

PopmHpyemble Ilnauupyemsie pesyastars 06yuenns no IHCLMIIMHE, B HaumeHnosauue
KOMIIETEeH1{H COOTBETCTBHH ¢ MHAHKATOPOM OCTHXEHUS KOMISTEHLMM OUEHOYHOr0 CpencTea
(xon, conepxanue Hunukatop nocrumenun Pesynbratel 06yyenus no
KOMMNETEHLIHK) KOMIETEHLMHK NHUCLHNIHHE
(ko0, codepacanue unduxamopa

YK-4. CnocoGen YK-4.1. 3uaer aureparypuyio | 1) 3Haer: : Ilpoeepounsie paGors
OCYLUECTBIATE hopmy rOCYNapPCTBEHHOIO | - rpamMmaTH4ecKHE H
ZIENOBYIO A3bIK@, OCHOBLI  YCTHOH M doteTHyeckue npasuna
KOMMYHUKALMIO B MUCLMEHHOH KOMMYHUKALUKM Ha NOCTPOEHHA MOHOIOTHHYECKOMO
YCTHOH U UHOCTPAHHOM AsbIKE, | o L —
NHCLMEHHOI opMax | GyHKUHOHANbHBIE CTHAKU
Ha rOCYNapCTBEHHOM | POAHOTO A3blKa, TpeGoBamus K | BPICKA3bIBAHMS!
A3bike Poccuiickoii AENOBOH KOMMYHMKALMH. 2) ymeer:

Denepaunu u
HHOCTPaHHOM(bIX)
A3blke(ax)

VK-4.2, Vmeer poipakars CBOM
MBICIH HA rOCYJAPCTBEHHOM,
POIHOM H HHOCTPAHHOM A3bIKE B
CHUTYaLUK AenoBoi
KOMMYHMKaLHHU

YK-4.3. Baanger HaBbikamu
COCTABJIEHUA TEKCTOB Ha
rOCYNApCTBEHHOM W POAHOM
A3LIKAX, ONLIT NEPEBOAA TEKCTOB
C HHOCTPaHHOTO A3blKA Ha
POLHOH, onbiT oflweHus wua
roCy1apCTBEHHOM "
HHOCTPAHHOM AI3bIKaX.

- ofwarbca B ycruo# M
NUCbMEHHOH  (opMax  Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM
A3bIKAX UL pelieHMA 3ajaay
MEHUIHYHOCTHOTO M
MEKKYJILTYPHOIO
B3aUMONEHCTBHA;

3) enaneer:

- HABbIKAMU YTeHH,
ayNHpOBAHKA, NOBOPEHUA M
nucbMa Ha yposue C1-C2,




VK-5. Cnocoben | VK-5.1.  3uaer  ocuoBumie | 1) 3uaer: [TpoBepouHbIe padoThi
BOCIPHHUMATE KATErOPHH (DHIOCO(UHY, 3aKOHLL | -  OCHOBHBIE  KYJLTYpHbie
MEXKKYNbTYPHOE HCTOPHYECKOID Pa3BHTHA, | opauuus B pPEYEBOM 3THKETE
pa3uoobpazue OCHOBLL MEKKYABTYPHOR | oo maron pyCeKoro "
obuiecTsa 5 SERM LRI, AHIHICKOro A3LIKOB;
COLHANLHO- YK-5.2 Ymeer BECTH
HCTOPUYECKOM, KOMMY HHKALIMK) G| ESUEL JERCHED"
ITHYECKOM M | 0pencTaBHTENAMM uHbix | FPAMMAaTHYECKHE,
thunocoterom HAaUMOHANLHOCTEH U Koubeccuii | PoHETHUECKHE H
KOHTEKCTAX ¢ cobnionenueM 3THYECKUX W | opdorpaduucckue  oTAMuMSA
MEKKYNLTYPHBIX HOPM. GpuTanckoro H
VK-5.3. Bnazger HaBhiKaMH AMEPHKAHCKOrO BAPHAHTOB
aHanuza thunocopekux H =
AHINHHCKOrO A3bIKA;;
HCTOPHYECKHX (DAKTOB, OLEHKM
sBACHUH KynbTYpbL. - [IMAIEKTHLIE OTIAHYMA B
YCAOBHAX  MOJM3THHYECKOIO,
NOJMKYILTYPHOIO MHDE;
2) ymeer:
- BOCIIPMHHMATh
JMHCBOKYJILTYPHbBIE  OTIMYHs
OBYX HALHOHANBHbIX
BapHAHTOB A3bIKA
(bpuTauckoro H
dMEPHKAHCKOro);
3) Bnaneer
- HABbIKaMU OBLLEHUS B
YCTHOH H NHCbMEHHOH (hopmax
C HOCHTEJIAMM Pa3HbIX
HALHOHANLHBIX BADHAHTOR
AHMIMHCKOro f3blKa
YK-6 Cnocoben VK-6.1. 3uaet ocuoBHLIE 1) 3Haer: [Mpaxruko-
YUPaBAATH CBOHM OPHHUMILL CAMOBOCIUTAHUA U - OpUHUMOBLL  paBoTsl  Hall | OPUEHTHPOBAHHLIE
BpEMEHEeM, camMo06pa3oBaHus, MCXOM U3 pazienaMH aHrHICKOro A3blka | 3anadus
BLICTPAUBATH H TpeGoBauuit peiHka Tpya. (dboneTukol, nexcukoii H
Peanu3oBLIBaTL VK-6.2. YMeer apexrtusno rpaMmarHkoit);
TPAEKTOPHIO IUIAHHPOBATH H KOHTPOHPOBATL | -  OCHOBHLIE  CIPABOYHBIE
CaMOpPa3BUTHA Ha coOCTBEHHOE BpeMs; MATEPHANbI H
OCHOBE MPUHLIKIOB HCNO/b30BATH METOLBI JIEKCHKOrpaHYecKue
ofpaszoBaius B CaMOpErynaLHM, CaAMOPasBUTHSA, | HCTOUHMKH;
TEHCHUE BCell acH3HK) | camoobyueHus. 2) ymeeT:
YK-6.3. Baaseer cnocobamy - CAMOCTOATEJILHO
ynpasieHus CBOSH CoBeplueHCTBOBATL  YpOBEHb
NO3HABATE/LHOH [EATE]bHOCThK] BAneHua AHCIHECKMM
H YAO0BIIETBOPEHHS AIIKOM;
oBpazoBaTeNbHbIX HHTEPECOB Y
notpebHocTei 3) pnaneer:
-  HaebikaMH  pabotet  ©
ayYTeHTHYHbIMH TEKCTAMU
(YCTHBIMM M nNUCLMEHHLIMY),
NEKCHKOrpapUYECKHMHU
HCTOUHMHKAMHM,  CIPABOYHOMH
JIMTEPATYpOIi.
MK-1 Cnocoben | [IK-1.1. JlemoucTpHpyeT 3uauus | 1) 3uaer: [lpaktuko-
ycnewHo ocofeHHOCTel Nesarornyeckoro | - apdexTuBHbIe | OPHEHTHPOBAHHBIE
B3aHMOACHCTBOBATL | O6lueHHs M NpodeccHOuanLHOI JIMHTBHCTHYECKME  opescTsa | 3A0AHHA
B pasiuyublX | pedaekcun Hefatia
CHTYaUMAN [IK-1.2. INpumenser ycneubie . e
[EAArOrHYECKOro TEXHONOTMH B3aumoneiictaus p | YIACTHHKOB 06pasoBaTensioro
obuenusn npodecCHOHANLHOM KonekTHBe | [IPOLECCE;

W pEIieHHA [EJArorHYecKHx
KOHQUIMKTOB
MK-1.3. LlenecooGpasto

BbIOMPAET H UCMONL3YET METOIbI

nejaroruyeckoro obwieHus ¢

2) ymeer:

- OCYLUECTBIIATD
B3aMMOJEHCTRHE c
YYACTHUKAMH




oByuaroumMHes H HX
POJHMTENAMH

00pazoBaTensHoro npouecca Ha
AHIIHICKOM A3bIKE;

3) snaneer

- HaBblkamu paboTbl B MUHH
rpymnax;

- HABbLIKAMH NOArOTOBIEHHOMH
H HEMOArOTOBNEHHOH YCTHOH
H  MHCLMEHHOH pe4ysio B

NpOLECCE  M3NOKEHHA W
obeyxneHus
[TK-6 Cnocoben | I1K.6.2. JleMoHCTpUpYeT 3uanue | 1) 3Haer: [Nposepounsie paboTs
NPOEKTUPOBATh conepianus  00pasoBaTenbHbIX | - coBpeMeHHbie MeToauueckue | IlpakTuko-
COAEpKaHUe nporpamm no cBOCH | Texuonoruu g | OPMEHTHPOBAHHbLIE
o0pasosarebHbiX mcuufnuue npenonasatus doreTuky, | 320auHA
nporpamMm u ux | [IK.6.3. Cnocoben NEKCHKM M [paMmaTHKn
S/1EMEHTOB NPOEKTHPOBATh
ofpasosatensibie  nporpammst | AHTIMHCKONO H3bika;
PasU4HbIX YPOBHei u | 2) ymeer:
SNEMEHTbI o6pasosarensipix | -  AHAIH3HPOBATh  y4yebHble

nporpamMm B cBoeif npeamerHoi
obnactu

MATEPHAILI C TOYKH 3PEHHI HX
s¢dexruBHocTH;3) BNaneeT:

3) Bnaneert:

- HaBblKamMH  pabote ¢
COBPEMEHHbLIMH y4ebHo-
METOAHYECKHMH
MAaTepUaIaMH,

NK-7 Cnocoben
OpPOEKTUPOBaTh
HHAHBHAYa/bHbIE
ofpasoBareinbHbie
MapLIpyThI
06yuarowmxcs no
1PENoJaBaeMbimM
yuelGHubIM npeameTam

MK-7.1. CoBmecTHo c
obyyarouuMHes onpenenaeT
HHIAMBHAYaNbHbLH

o0pasosaTenbHbiii MapUIpyT
[K-7.2. Onpenenser
coaepianue H TpeboBaHus K
pe3ynbTaTaM MHAMBUAYANLHOH
obpasoBare/ibHOH TpaekTopun
I1K-7.3. Bnaneer metopamu
NPOEKTHPOBAHUSA
HHIAHBHIYaNbHbIX
06pa3oBaTe/bHbLIX MaPLIPYTOB B
ceoeil npeamernoii o6Gsactu ¢
yderom ofpazoBaTenbHblX
norpebHocTel 06yuarmmuxes

3HaTh: JIuurBHCTHYECKHE
cpeactea M1, Heobxonumele
4715 Npo(EeCCHOHANBHOIO
COTPYAHH4ECTRA,
OcobentocTu
npo(eccHOHANLHOTO 0B LIeHHA
B u36pauHoH chepe B cTpane
H3yyaemoro a3bika. Hossle
HHDOPMALMOHHbIE
TEXHOJOIHH, HCTONL3YEMbIE B
y4efHom npouecce H
NpoQeccHoHaNLHOH
AEATE/ILHOCTH.

Ymerth: Tsopuecku
nepepaborars HaliaeHHYIO
npoteccuonanbHo-
OPHEHTHPOBAHHYIO
HHOAZBIYHYIO HHDOPMALIMIO B
COOTBETCTBHH C [IOCTABNEHHOMH
KOMMYHWKATHBHOM 3anaueii,
Bnagers: Hasbikamu noucka
Heobxoaumoi
npoeccHoHanbHO-
OpPHEHTHPOBAHHOMH
HHpOPMALIHK B

HHTEPHETE,

IlprHemamu BeineneHus u
3aKpennedus Haubonee
BOHOH HHOA3BIYHO
HH(OPMALIUH, CBA3AHHOI C

6ynywei npodeccuonansHoi
JEATENLHOCTBIO.
ITK-8 Cnocoben | [TK-8.1. Onpenenser | OByuatoimuiica LOJLKEH
[POEKTHPOBATL cobcTBEHHbIE AeMOHCTPHPOBATL CJELYIOUIHE
TPAGKTOPHH  CBOETO | NPOGECCHOHANLHEIE pe3yALTaThl 00Y4eHHU:
npodeccuonanbuoro | notpebuoctu DeDHUMTLL, B | 3HATH:
POCTA H IHYHOCTHOTO | TOM YMCIE B MPEAMETHOM | - COBPEMEHHbIE METOIHYECKHE




Pa3sBHTHA obnactu
MK-8.2. Cnocoben
NIPOEKTHPOBATH
HHIMBHAYANLHII
o0pasosaTenbHblii  Mapuipyr,
HanpasiaeHHeli Ha obecneueuue
HENPEPLIBHOIO NOBBILLEHUS
npoeccuoHanbHOro
MACTEPCTBA U JIMMHOCTHOIO
PasBHTUA
MK-8.3. Cnocoben K
camoo0pa3opaHuic B pamkax
cBoeif  npeameTHoH  06JacTH
MOCPEACTBOM NpUMEHEeHUs
COBpeMeHHbIX 00pa3oBaTebHbIX
TEXHONOrHH

TEXHOJIOTHH ans
npenoaaBaHus (hoHeTHKH,
JIEKCUKH u rPaMMaTHKH
AHMMHICKOrO A3bIKA;

YMETh!

- YMETh #HANMIHPOBATE

yuelHble MaTepHalbl ¢ TOYKH
3penus ux 3PPeKTHBHOCTH;
BIaeTh:

- HaBblkamMM  paboTel ¢
COBPEMEHHBIMH y4eOHO-
METOAMYECKHMH
MaTepHalamH.

4. OBFbEM U CTPYKTYPA JTUCLHHUILJIMHBI
TpynoemxocTs mucumnMEbl cocTaBnser 39 3aueTHbIX enuuulr, 1404 yaca.

TemaTnueckuii mnau
opma oby4eHHs — 0UHAH

KonrakrHas pabota Dopmbl
obyualoluxcs TEKYLLUEro
C N€aroruyeckum KOHTpOAA
o paborHukom 5 YCIIEBAEMOCTH,
E‘ = z |3 | 3 (popma )
o 2 NPOMEKYTOYHOH
Ne Haumenosanue tem w/nau 5 § g \é_ ;,\3 J g E arrecraluu
o/n Pa3AenoB/TeM AUCLMILIHHBL § E 3 8 o | E g g E (no cemecmpam)
2 I | 2 =)
B =) g z |§§ =3
T &1 §| B[54
o]
233
1 Getting acquainted 1|1 10 1 6
2 Family and family relations 1 2-6 10 1 6 PEHTUHI-KOHTPOIL
1
3 House. Flat 1179 10 1 6
Our English class 10- 10 PEHTHHI-KOHTPOJIb
Llig ARy
5 At the map of the world 13- 10
1 14 1 7
6 Holidays 1 }g 10 I 7
7 Meals 17- 12 PEHTHHI-KOHTPOIIb
1 8. 1 7 3
Bceero 3a 1cemectp: 72 IK3amMeH
45 | (1 cemectp, 27
4aCOB)
8 Daily Routine 2 |13 18 I |12
9 Household chores 20| 3 18 1 |U2
10 University 2 |5-8 18 1 12 PEHTHHI-KOHTPOL
I
11 Seasons and weather 2 ]9-12 18 ) Y e PEHTUHI-KOHTPOL

I Pacnpesnenenue obuiero yucna 4acos, ykasauubix Ha HpaKTHYECKHE 3aHATHA B YT, C y4ETOM 4acoB HA

KIVKP




12 Leisure 2 | 13- 18 12
14
13 City. Town 2 | 15- 18 12 PEHTHHP-KOHTPOIL
18 37
Beero 3a 2 cemecrp: 108 72 | 3k3amMeH
(2 cemecTp,
36 yacoB)
14 ITpodeceusn yuurens. 3 11 6 17
15 310poBbe 3 (2 6 17
16 [Ipodunaktuxa Gonesneii 33 6 17 | peATHHI-KOHTPO/bL
1
17 | Jlocronpumeyarensroctu 3 [4-6 18 17
Benukobputanuu
18 Jlonpon 3 |79 18 17
19 Mocksa 3 |10- 17 | peHTHHr-KOHTpObL
12 3 2
20 [lpaBunbHOe nuTanue 3 | 13- 12 17
14 -
2] Beicrpoe nuranue 3 |15- 17
16 12
22 Jliobumoe 600 3 |17- 12 17 | peHTHHI-KOHTPOIL
18 3
Beero 3a 3 cemecrp: 153 | sx3amen
108 (3 cemectp,
27 gacoB)
23 O6pazopanue 4 |1 6 6
24 Buicuiee o6pasopanue 4 |2 6 6 PEHTHHI-KOHTPOJIb
1
25 Cnopr 4 13 6 6
26 Onumnuiickue urpbi 4 | 4-6 18 18
27 310poBbi# 06pas ku3HK 4 179 18 18
28 Bennkobputanus Ha 4 | 10- PEHTHHI-KOHTPOL
18 18
¢usnueckoii kapre mupa 12 2
29 DKOHOMHYECKHIT H 4 | 13-
reonoIMTHYECKHUIf cTaTyc crpau 14 12 12
H3YUYaEMOT0 A3blKa
30 [yrewecreua 4 : g- 12 12
31 Ipo6aemst TpancnoprHoi 4 1 17- 12 12 | PeHTHHI-KOHTDOML
CHCTEMbL 18 3
Bceero 3a 4 cemectp: 108 | sx3amen
108 (4 cemecTp,
36 4yacoB)
32 5 1-4 18 56 [l)en'ruur-xmrrpom:
33 5 5.8 18 56 geﬁ'{'uur—xomponb
34 5 | 9-13 18 56
35 5 l]f; 18 57 3pei{m" HI-KOHTPOJIb
Bcero 3a 5 cemectp: 225 | 3K3amen
72 (5 cemecrp,

27 yacoB)




36 6 1.4 18 18 I;)ei«’md HI-KOHTPO/b
37 6 5.8 8 18 geﬁ'mﬂr—r:oquonb
38 6 | 9-13 18 18
39 6 | 14- PEHTHHI-KOHTPO/L
13 18 18 3
Bcero 3a 6 cemectp: . 72 | sK3aMeH
72 (6 cemecTp,
36 yacoB)
Hroro no gucouminne 540 675

Coaepxanue 1a60paTOPHBIX 3AHATH 110 AHCUMILTHIE
Tema 1. ©OPMYJIbI PEYUEBOI'O OBLLEHUSA.
Copnep:xanue TeMsr:
3uaxomcemeo. @opmysl npusetcTBUs. Bonpock: mis Nony4YeHUst HH)OPMALIKH.
Hooodepiucanue becedwt. Bzaumoneiictane ¢ cobeceHUKOM. PeMapku /s Hauana u 3aBEPLUCHHS
Becenpl. BRoAHBIC KOHCTPYKIHH.
Hpowarue. Popmyitst npowanus. Bripaxkenue Ha ek b Ha [IPOAO/IIKEHHE 3HAKOMCTBA.
Dopmyavt peueeozo smurema. BLpaKenne coriacus U HeCOTIACHS. BripajieHue COMHCHHS H
YAuB/ICHHS. Boipakenne oqoOpenus u Heono6penust. Brpaskenue BOCXMIICHHSI. Bripaxenue
H3BHHCHHS H TIPOIICHHS.
Tema2. CEMbsI
Cozneprxanue TeMbl:
‘Tunmunas pyccKas u aHrMicKas cembs. OtHomenus B cembe. [Ipodeccun. Bospacr. Xapakrep.
Homamuue Jmo6uMITs!.
Tema 3. JToM. KBAPTHPA
Coneprxaunue TeMbl:
Me6eib. Y nobetra. [Ipenmyliectsa H HEIOCTATKY KH3HH B MHOTOKBAPTHPHOM H Y4CTHOM
JIoMe.
Onucanue cBoero goma/kpaprupst Jlom MOeit MeyTEL.
Tema 4. HA YPOKE AHIJIMACKOIO SA3bIKA
Comepxanue TeMbL:
Ipusercrare. Pasroop ¢ nexypuem. [Tposepka gomaiusero sananus. Yrenne. [lucsmo.
Pabota ¢ TeXHHYECKUMH CPeICTBAMH. TOMAaIIHEE zajanpe. O643aHHOCTH H MpaBa CTYIEHTA.
TrnH4HELR ypox aHrmECKOro s3bIKa.
Tema 5. KAPTA MUPA
Couepxanne Temsr:
Haspauus crpan. Cromaust. Hapos: u ux s3emu. I eorpauyecKoe HOIOKEHHE CTPaH.
CpaBHen#e reorpauueckoro moioKeH s HECKOIBKHX CTpaH.
Tema 6. TTPA3IHHKH
Copepixanue Tembr:
OcHoBHBIC pocCHHCKHE H aHTIMHCKHE npasaauku. OObIYaH | TPATHIIMH.
Tema 7. Ena
Conepxanne TeMbr:
3asrpak; obes; yrxun. [Ipasuma npoBeacHus 32 CTONOM. Cepeupogka c¢roiia. JIroGumeie
PCLENTHL B pectopane, kade u CTyIeHYCCKOM CTOIOBO.
Tema 8. PACnorsjok aHs
Conepxanue Tembl:
Pacniopsniox paGouero aus: yrpo, neus, Beyep.
Pacnopsiox BEIXOZHOTO mHS: 06BIYHELE BBIXOJHOH J€Hb, [IPA3JHAYHBIA BBIXOJ(HOMN JICHB.
CpaBnenue paboyero 1 BBIXOIHOIO JIHS.




Tema 9. JIOMALLIHHWE OBS3AHHOCTHU
CojiepikaHue TEMBI:

Mou 0643aHHOCTH 10 JOMY; 00A3AHHOCTH WICHOB CEMbH.
Jomanrnss Texuuka.

OGOCHOBaHHOCTH [IE/ICHUS 00S3aHHOCTH IO JIOMY Ha MYCKHE H JKEHCKHE.
Pacnpenenenue nomamnux o6s3annocreii B CTpaHax U3yJaeMoro S3bIKa.
Tema 10. YYEBA B YHUBEPCUTETE

Conepixanue TeMbl:

Moii ynusepcuter. UHCTUTYTHI H 31aHES YHHBEPCHTCTA, HHTEPLED [IABHOTO KOPITYCA.
Ilenaroruyeckuit HECTHTYT: HCTOPHS, HANPABICHNUS! OATOTOBKH, Kagenpsr.
Beumiyckusie sk3amensr (EI'D).

3UMHSIsL CeCCHSI: DK3aMEHbI, 3aJAHHS HA SK3aMEHE, HTOTH CECCHH, BHIBOIBL.
Pacnucanue: nexiyu u npakTHYECKHe 3aHATHS.

lIKonbHAS H yHUBEPCHTETCKAS JKH3HE;

Ilepsele Brieuarnenus ot yueGbl B yHHBEpCHTETE.

CoBpemenHoe IHCTaHUHOHHOE 06pa3oBaHue.

Tema 11. BPEMEHA rogia. ITorojia. KJIMMAT.

Conepixanne Tembl;

Bpemena rona: 3uma, Becna, nero, ocens. Jliobumoe BpeMsi roa
Onucanue nensaxeit.

O6cyxnenne norogpt. [Iporsos moromst

[pupoagsie kKaTakTH3MBEL,

CpaBHenue KIIHMaTa POJHOM CTPaHbL U KIMMATA CTPaH H3Y4aeMOT0 S3BIKA.
Tema 12. OT1bIX

ConepixaHue TeMEL:

Orapix moma. [posenenue jnocyra. Xo66u.

Otapix B AHrIHH.

l11aHHpOBaHKE OT/IbIXA HA BEIXO/HBIC M KAHMKYJIbL.

Tema 13. I'opop,

Conepixanue TeMbl:

JlocTonpuMeYareLHOCTH.

Ponmnoii ropox; Mocksa; moGunmsiii rOpoA.

[Iporynxa o ropouny.

Tema 14. [IPOGECCHS YUUTELS

Coneprxanue TeMbl:

LLmocst n MuHYCBI B Ipo(eccru yunTes.

CHOKHOCTH, 0)KHIAIOIIHE MOJIOIBIX CIIELIHAITHCTOB.

Wneansnbiii moxxon x o6yueHuio.

Tema 15. 3I0POBLE

Conepxanue TeMBI;

Y Bpaua.

bonesnu u puarnossr.

Bonesnu 21 Beka.

Tema 16. [IPOGUIIAKTUKA BOJIE3HEI.

Conepxanne TembL:

3nopoBbiii 06pa3 KHU3HH.

Hucnancepusauus.

Baxuunanus.

Tema 17. JOCTOIIPUMEYATEJILHOCTU BEJIMKOBPUTAHMH.
CopeprxaHue TeMbl:

LlepkBH, cOGOPLL, JBOPIIEL.

Hlonmynsapheie ZOCTONPHMEYATEILHOCTH.

Typusm.



Tema 18. JIOHJTOH.

ConepxaHue TeMBI:

JlowjioH. Ymuupl u kpapransl Jlongona.
ADXHUTEKTYpa.

Ilapxu Jlongona.

Tema 19. MOCKBA.

Conepixanue TeMbl:

Kpachas niomang.

Mys3ewn, ranepew, mapku.

Mocrtsl. TeaTpsr.

Tema 20. IIPABUAJIBHOE ITUTAHUE.
Counepixanue TEMBI:

PeuenTs! npurorosnexus.

ITpaBHiIa MOBENEHUS 33 CTOIOM.
Pa3sHOBHAHOCTH MPOIOBONBCTBEHHOM KOP3HHEL.
Tema 21. BBICTPOE [TUTAHUE.
Cozepxarne Tembr:

Pecropatbl GeicTpOro nuranus.

Bpen u monbsa.

Oco6eHHOCTH IUTAHKS B PA3HBIX CTPAHAX.
Tema 22. JIIOBUMOE BJIIOJIO.
ConepixaHue TeMEI:

Myunsle u cnagkue 6arona.

Canatsl, ppyKThL OBOLIH.

Tema 23. OBPA30OBAHME.

Coneprxanue TeMsI:

Havansnoe, cpenee o6pasosanue B BenukoGpuTanuy.
IIpo6nemer 06pazoBanns B Poccuu u 3a pyGexom.
DunancupoBaHue B cdepe 06pa3oBaHus.
Tema 24. BLICIIEE OBPA30BAHUE.
Cosiepianue TeMbl:

IIpobaemst BEICIIEro o6pazoBaHusl.
Jlyqimue yHHBepCHTETHI MUpA.
Ocobennoctd 06ydeHns 3arpaHULEH.
Tema 25. CITOPT.

ConepkaHie TEMEL:

Bunagl cnopra.

Wudpacrpykrypa Uist 3aHsTHH CIIOPTOM.
H3BecTHBIC CIOPTCMEHBL.

Tema 26. OJIMMIIMACKUE KUIPhI.
CojieprkaHue TEMBI:

Hcropus passutis OnumMuuicKux urp.
Onumnuiickoe IBHKeHNE.

[Tapanumnuana.

Honuur B cnopre. _
Tema 27. 3[IOPOBbIM OBPA3 XXU3HU.
Conepxanue Tembl:

[IpeumyiiecTBa 310poBoro 06pasa KU3HH.
Iluranue.

[Ipodunakruka 6onesueii. _
Tema 28. BEJIMKOBPUTAHUS HA ®U3UYECKOMN KAPTE MUPA.
CojiepiKaHue TEMBI:

["eorpaduueckoe nonoxenue.



[lonuTnyeckoe ycrpoiicTso.

Jlanmmadr.

Tema 29. DKOHOMWYECKUN U 'EOIIOJIATUYECKUM CTATYC CTPAH
M3YYAEMOI'O S3bIKA.

ConepxaHue TEMBL:

OcoGenHocTH KOHOMUKH Beuko6puTanuy.
Ilone3nsie nekomaemsre.

Ilonuruyeckas cucrema BemukoGpuranuy.
Tema 30. [TYTEILIECTBUSL.

Counepxanue TeMbl:

Cnoco6b1 myTeniecTus.

[Ipennourenus.

[NpoxsanpBanue MapIupyTa.

Tewma 31. ITPOBJIEMbBI TPAHCITOPTHOW CUCTEMBEL.
Conepxanue TeMmbl:

Buer tpancnopra.

IIpenmyiecTsa 4 HEOCTATKH KaX/I0r0 BHAA TPAHCIIOPTA.
Tema 32. IIYTEILIECTBUE KAK OBPA3 XXM3HU.
Copepxanue TeMBI:

YacToTHOCTE OTILYCKOB.

A3ponoptsl ¥ BOK3alkL. MH(pacTpyKTypa BO3AyILUHOM raBaHH.
IIpoxox yepes TamosxHIO. JleKIapupoBaHKe TOBAPOB.
[Ipouemypa perucrpauuu Ha peiic.

[Toxynka 61i1€TOB OHIAIH,

Tema 33. TPAHCITOPTHBIE [TPEATIOYTEHMA B [TYTELIECTBHM.
ConepsxaHue TEMEI:

[TyreinecTBHs aBHATPAHCIIOPTOM.

[TyreluecTBrs BOAHBIMU BHAAMH TPAHCIIOPTA.

ITytemecTsus Mo yxene3HoH gopore.

Tema 34. BHELLIHOCTb YEJIOBEKA.

ConepxaHue TeMbI:

Yeprol Mg,

Tenocnoxenne.

Buuel npuvecok.

Mamnepsr.

Tema 35. XAPAKTEP YEJIOBEKA KAK OCHOBA JIMUHOCTH.
Conepranne TeMsr:

Yeprel xapakTepa.

JIMYHOCTHBIE XapaKTEPUCTHKH.

B3auMoCBs3L XapakTepa u IMYHOCTHOTO yerexa.

Xapakrep H Kapbepa.

Tema 36. CBOBOJIHOE BPEMJI 11 XOBBU.

Copepianse TeMbL:

AKTyallbHOCTB X0O0H B COBPEMEHHBIX PEaHiX.

X066u kak cBo60/1a NPOSBICHHUS THYHOCTH.

Bisinue x0661 Ha KapbepHyIO PeANH3AIHIO YeIOBEKA.

Tema 37. KOJUIEKLIMOHUPOBAHME. BJIAI'OTBOPUTEJILHOCT. OBIIECTBEHHO-
IIOJIE3HBIN TPYI.

Coueprxanue Temsi:

Bu b KOJITeKIIHOHMPOBAH S,

BaarorsopuTensHocts Kak IpH3BaHue.
OO611ecTBEHHO-1101E3HbLI TPY/IL.



Tema 38. TEATP KAK OCHOBA KVJIbTYPHOI'O PA3BUTUS UEJIOBEKA.
CoaepkaHue Temebr:
Ucropus passurus Tearpa.
3HAMEHHTBIC TEaTphl MHpA.
JKaHpe! cnekraknei.
Pexwuccypa u nocranopkw.
Tearpansroe nacnenue.
Tema 39. KHHEMATOI'PA®US. UICTOPUSI U TTEPCIIEKTUBBL.
Copnepixanue TeMmbl:
Hctpus passurus kunemarorpada.
Kanprl Gpunsmos.
3HAMEHHTHIC PEIKHCCEPEI-IIOCTAHOBLIHKH,
AKTEpcKoe GpaTeTBo.
Kuno u Tearp: obmee u nnausuayaibHOE.
5. OLEHOYHBIE CPEACTBA JIJI51 TEKYILIEI'O KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH,

INIPOMEXYTOYHOM ATTECTALMH I10 UTOI'AM OCBOEHHUSI JUCHHUILIUHBI
N YYEBHO-METOWYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSTEJIBLHOM PABOTEI
CTYJEHTOB

5.1. Texymuii KOHTPO/IbL yCHEBAEMOCTH

I cemecTp
Pefituar-konTpoas 1
Task 1. Form the plural form of the following nouns.
a wolf 6. a gentleman
a chief 7. apostman
a lady 8. a brother-in-law
a phenomenon 9. agoose
a see-saw 1
Task 1I. Translate the following sentences:
BosmosxHo, oH ceiiuac noma.
He yxonau, st X0y ¢ T060# moroBopHTs.
51 noxo cebs uyBeTBYyIO. — Kakas xanocTs.
Ilorosopu ¢ HammMm ceom! — BozmoskHo, Kak-HHOy1b B Ipyroii pas.
Ilepenasaiite npuBet pomuTessM.
OTo He npocTya, 9TO rPHmIL.
Ero ceituac ner goma. — Kak crpanso.
Ona siexur B noctenu. — Hu4ero yaMBUTENBHOTO, OHA IUIOXO cebs 4YBCTBYET.
Ilorosopure ¢ ux pogurensmu. — IIpekpachas Mbicib.
- Bot He panpi Buzets Mens. — Yenyxa!
- Yro cnyunnocs? — [ikeiin 3ansara. — Kakas sxanocts!
. Maiik onasapiBaer. — YkacHo!
. Ilpexpacho, He npapna yu?
- Jla, 0ueHb BO3MOXKHO (BIOJIHE BEPOSTHO).
- llouemy nenbru Ha crone? OHu JOIKHEL OBITH B CTOJE.
. I'me neru? — B cany.
. llocneiuue faHnble HE NOCTATOYHEL (enough).
. OTH CBEJICHHS OYEHE BaXKHbI.
. DTO CBEKHUE HOBOCTH.
. DTH OYKH clenansl B Uranum.
. TBos omexna B BaHHOi.
Task [l Compare:
. television / radio (popular, old)
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10. Your time is . Hand _ your papers. And now I am going to test you

the fox / the monkey / the wolf (clever, sly, aggressive)
your parents / yourself (noisy, practical)

PeliTHHr-koHTpOIL 2
Task 1. Fill in the gaps with prepositions and adverbs if required.
Getready  theclass. Whois __ duty today?
Ann is going to be late ___ the class because she is delayed  work.
Jack isalways ___ time __his classes and he is always prepared  them.
Write __ your homework ___ our next class: do exercise 2 page 40 writing,
read  the text, make __ questions __the text, learn the dialogue _ heart and act
it .
Monitor, hand ___ the tests, I've already marked  them.
Come _ _ the board and wipe the last sentence.
Rub __ the pencil marks in your books.
Listen ___ the American teacher, put questions __ him and then be ready to give the
main points ___ his talk.
Unfortunately, we don’t have enough time to go ___ your homework today, so we’ll just
go_ it

your homework.

Task II. Translate the following sentences:

1. llpuroroputs 06en? — Her, He HyxHO. 2. 5 n0o/KHA 3aBTpa yexarb. 3. Thl Moxems

B3STh KHHI'Y, €C/IM 3axovelb. 4. [loceruts Bac? — Jla. 5. OTkpbire okHO? — Her, He HYX)HO. 6.
Korna mpt nomkHet BeTpetuts ero? 7. MoxHo MHe npountars mucemo? — Her, nenmsas. 8.
MoxHo mHe ocTaThes ¢ To6ol? — Her, Henb3s. 9. 51 He MOIY MEPEBeCTH CTaThio. Y MeHs HeT
crnosaps. 10. Moxuo 3aech mepeiitn popory? — Her, 3mech ouenb onacno. 11. Bul mMoxere
nomoub Mue? — Her, He mory. 12. Sl He ymero nets, 13. Mosi cecTpa yMeeT uHTaTh, HO OHA He
ymeer nucarh. 14, Bxmounte marauTodon? 15. Tel Moxems momous mue? 16, TH momken
CJyluaTh HOBBIH TeKCT. 17. Buikiroun u3 poseTky KommbioTep. 18. Bam He HY:KHO MHCATh 3TO
cnoso Ha nocke. 19. 3agate Bonpocs! k kapraike? 20. Tl JOmKeH YHTATh oT4eTHBo. 21. Ko
MOKET PacCcKa3aTh CTHXOTBOPEHHE HAH3YCTh?

PeiiTunr-kouTpoas 3

Task I. Open the brackets using the correct tense:

1. — What ... you ... (to do)?

—1 ... (to correct) my mistakes. I always ... (to do) it after tests.

— When ... you ... (to be) at the cinema last?

— 1 ... (not to remember). Perhaps, a fortnight ago.

Last Sunday he ... (to get up) when it (to be) light.

While I ... (to walk) home, my parents usually ... (to wait) for me.
Look, ... they ... (to cat) salad? [ also ... (to want) some salad.
Ifhe ... (to come) we ... (to discuss) the book by Mark Twain.
Tell us what people ... (to discuss) in London now.

He ... (not to go) to the Institute every day.

. When [ ... (to wake up) yesterday, he still ... (to work).

10. — The other day I ... (to meet) my school teacher. — ... you ... (to speak) to her long?

[
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Task 1. Make up disjunctive questions:

1. They used to stay there in summer.
2. You are not waiting for me.

3. They will do it tomorrow, I think.
4. He never felt better.

They had to send a telegram.

You have meals at home.
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7. My friends were always quarrelling!
everyone; 24) to remember; 25) indoors.
II cemecTp
PeliTunr-kouTpoas 1
Translate it into English:

T Kax rebe ynanocs cienarts Tpu OIMOKH B TAKOM IPOCTOM JUKTaHTE?

2. CoM He OBLT YBEpEH B TOM, YTO ¥ HEro0 XOPOIIHE MaHEphl H MO3TOMY YyBCTBOBAN cebs
HEJIOBKO. '

3. Yro-TO CiyunIoch ¢ MHKCEpPOM, OH He paboraeT. — C MHKcepoM Bee B nopsiake. [leno B
suuike. Celuac s ee mouuHo. — Kako# 11 ymHuua! Bot criacu6o!

4. I'me ©pen? — OH yxe moigaca BO3MTCS CO CBOel MalinHOM. Buepa ¢ Hell uro-TO
Ciry4nnocs. KOHEYHO, OH €€ MOYHHMUT, HO Y HEro BeCh Be4ep Ha 9TO yHIeT.

5 [Touwn Ha KaTOK ¥ NOTpeHUpyeMcs B GurypHom katanus. Koneuno, s1o Tebe Gosbine
NOHPABUTCA, YEM CHICTb JOMa.

6. Yro penaer nama? — OH yxe monyaca ciuymaer paguo. C TeleBH30pOM 4HTO-TO
CII4HJIOCH, H IIalla HE MOMKET €r0 CMOTPETD.

g To1 Morsa 661 DPHIIKTE MTOBUILY K MOeMy nanbto? — [Togemy Ovt Het. Ha 310 yiner ne
Gonee Tpex MuHyT. TO/BKO BIeHL HUTKY B HTOJIKY. Y T€6S 5TO OBICTpee MOy HTCS.

8. Mel1 ¢ HeTepIIEHHEM KM IEPBOTr0 BECEHHEro IMpa3IHHKA.

9. CmoTpH, KyXHS B TOTHOM nopsnke. Mama ee youpama. Tonbko 3a4eM 31€Ch IBUIECOC? —

He Tporaii ero, oH He B mopsxe.

10. 1 yxe nonTopa yaca ybupaio KBapTHpY, & ybpasia TOIBKO KyXHIO H TOCTHHYIO.

11.  T'me mama? — Ona yxe momuaca ybupaer KiafoByio W pyraer TebGs 3a BCIKMH Xiam,
KOTOPBIH TBI TAM JIEPIKHIIIb.

12.  TIlocmymaif, THl Bcerma Jenacimib YPOKH 104 My3biKy? Beikmounm marHHTO()OH
HeMmeIeHHo. He comHeBatocs, Toraa aeno noiuer 6sicTpee.

13.  [lait mue apyroe nonotenie. KTo-1o BHITHpam 06 5T0 CBOIO, MATKO TOBODS, HE COBCEM
YUCTYIO (DH3HOHOMHIO.

14.  Tae B pameif rocTunHIle napukMaxepekas? — Ha nepBom ataxe. — A rie MOXKHO OTAATD B
XHMYHCTKY Iutam? — XHMYHCTKA B NpadevHas HaXosTcs yepes gopory. TaMm MoryT BBIMHCTHTE
BaM ILIAll B BAalllEM IPHCYTCTBHH, a OElibe BEICTHPAIOT 3a JBA JHSL.

PeHTHHI-KOHTPOJIbL 2
Task I Translate it into English:
l. 4 He 3naro, noHay /nH 5 B T€aTp, HO €CIIH MOHIY, TO HE OJHH.
2. OH He 3HAET, KOra OH HaijueT Apyryio paboTy, HO eciii OH ee HaifJeT, ero xeHa oyuer
TONBKO paja.
3. Mbl He 3HaEM, NOLUIEM JIH MBI TMCEMO HIIH HET, HO €CITH TMOLIJIEM, MBI HE CMOKEM JIOJIr0
MKJIATh OTBETA.
4. 5l He 3HAIO, IOHPABHTCS JIK MaMe HTO MJIATHE, HO €CIIM OHO € HE MOHPABHTCH, OHA GyAET
MEHs1 pyrarb,
5. 5 ne 3nato, GyaeM 1M MBI CHABaTh 3TOT 5K3aMEH, HO ecnd Oynem, s, KOHEYHO, €ro
TIPOBAJIIO.
6. S He 3HaI0, NIPHAY JIM Sl HA KOH(EPEHUMIO 3aBTPa, HO CTAPOCTA 06A3aTENHLHO MPOCIEIMT,
9TOOBI BCE IIPHIILIH.
7. Mbl He 3HaeM, JKeHHTCS M JKOH Ha DJUle MIIH HET, HO €CIH YKEHHTCS, €r0 POAHTENH
COHAYT C yma.
Task I1. Use the proper article. Pay attention to the use of articles with the names of seasons.
... summer is my favourite season.
The morning we left Liverpool ... weather was fine. .
The captain told us that ... weather was going to be a bit worse than expected.
... typical picnic weather is of three kinds.
Much depends, of course, upon ... weather.
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6. ... weather is getting worse.
T I don’t like to be out of doors in such ... bad weather.
8. The English have a saying about ... weather.

PeliTunr-konrpoas 3
Task 1. Give synonyms:
1) How much is the fare? 2) to surprise 3) to impress, 4) to visit, 5) outskirts, 6)
magnificent, 7) to stay at a hotel, 8) places of interest, 9) to do sights, 10) on the opposite
side.
Task 1. Give antonyms:
1) to go up the street, 2) at the bottom of the street, 3) light traffic, 4) broad, 5) straight,
6) departure, 7) to get on a bus, 8) to fail to do smth, 9) to get in a car, 10) to impress.
Task 1l Translate the sentences:
1) Bbi He Moruu OBl cKa3aTh, Kak NPOHTH K Tearpy? — MauMTe npsMo M nepeianTe yauuy y
3onoTeix Bopor.

2) llokaxwure MHe, rae Oimkaiinas modyra, nojkanyicra. — [Ipoligure aBa KBapTala W 3a

MEPBLIM yITIOM CBEPHHTE HAJIEBO. — JT0O AaieKo orciona? — 15 MUHYT Xoab0b1.

3) I'ne Mol Boixoaum? — Ha muiowiany, yepes oLHy OCTaHOBKY.

4) Konnykrop, st noexy Ha BameM aBTobyce mo ymusepcutera? — Ila, s ckaxy Bam, rae

BBIXOJMTE.

5) Cxaxure, a rae ocranoka? — Kak pas 3a yriom.
Task IV. Open the brackets.

1. Where you (to spend) next summer?
Yesterday Grandfather (to tell) us how he (to work) at the factory during the war.
We (to rest) for an hour and then (to go) shopping.
Who (to go) to the Caucasus every year?
By 6 o’clock the work (to do) and we (to go for a walk).

I1I cemecTp
PEATHHI-KOHTPOJIb 1

1. Translate the following sentences into English:
1. EMy HpaBHTCS dTa KapTHIA, OH MOXET CMOTPETh Ha HEE YacaMH.
2. OHa noxo)ka Ha HACTOALLYIO YYUTEILHHUILY.
3.Eciu 6ynere nepexomuTh A0POTy 3/1€Ch, Bbl MOXKETE MONACTh 110/] MAIIHHY.
4.0Ha JuoOHUT OTABIXATH Mocie obena.
5.51 He CMOT" COEIMHHTE /IBE MOTOBHHKH Ba3bl, T.K. OJIAH KYCO4EK MOTEPSIICS.
6.01 ka3ancs coBceM CIOKOHHBIM, TOILKO Cliadas APOkb B FOIOCE CBUACTENLCTBOBANA O TOM,
4TO OH CHJBHO B3BOJTHOBAH. '
7.Yr0 BBl MOKETE MPONUCATH MHE OT roJI0BHOM GoJIM?
8.0OHa 0TKazanach 0T MOEro NpeAIoKEHHS.
9.Mb! OBLTH MOPAXKEHBI €r0 CTPAHHBIM HOBEACHUEM.
10.0na pocTotiHas JxeHIHHA.
2. The situation gives below could cause difficulties for the teacher. Describe how you
would handle the situation in the teacher's position.

Bill, a fourth former, was always telling the class about his dog Timber, the tricks he could
perform, what a wonderful watch-dog he was and how Timber would protect Bill. Each week he
would come to school and tell about the wonders of Timber.

As it turned out, Bill did not own a dog and none of his relatives or close friends had such a
dog.

va W

PEUTHHT-KOHTPOJIb 2
L Translate the following sentences into English paying attention to the active vocabulary:
I. On kazancs cosceM CHOKOHHBIM, TONBKO cllabast Jpokb B roloce CBHIETENLCTBOBAIA O
TOM, YTO OH BO30yK/IcH.



Ona coiporuy/iack Op4d BHIC MEPTBELA.
Pebenok aposkai ot xooga.
Y HekoTopbIX mozeH ObBaeT cuibHAS GOL B YIIaX, KOTIAa CAMOJIET HAET Ha MOCAIKY.
51 HEe MOrY rOBOPHTB rpoMye. Y MeHa 6OIHT ropio.
51 uyBCTBYIO pe3Kyro 006 B PAaBOM KOJIEHE.
370 GbL1a 6OJIE3HEHHASI OTIEPALIHL.
I'nazam 00JILHO CMOTPETE HA COJHIIE.
Maue 60/1bHO HOTY, KOIJa g XOKY.
10 Y nero 6oneno Bee TENO Nocie Mo IkemMa B ropy.

2. Explain the meaning of the words and phrases listed below:

in an unthinking moment, idly turn the leaves, a fatal malady, premonitory symptoms,
complication, to walk the hospitals, to time the pulse, all for nothing, the prescription ran, a
family hotel, to follow the directions, his life was preserved.
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PEMTHHI-KOHTPOJIb 3
1. Translate the English equivalents of the sentences and phrases listed below:

A. 1. IpeBpaTHTH MANEHBKOE KEJIBTCKOE [IOCEIEHHE B KPYIHBIA TOPrOBEIA rOpoOA; 2. HMETh
BO3MOXHOCTH I pa3BICYCHMH M 3aHNTHH CIIOPTOM; 3. MYy3¢H CTOMT OCMOTpETh; 4.
BETMKOJIENMHOE COOpaHne POH3BE/ICHHH H300pa3HTEIEHOTO U NPUKJIAIHOIO HCKYCCTBA

B. 1. conupuele, «ceppesHbIe» rasersl; 2. cOOOIIEHHS O COOBITHSX BHYTPH CTPaHbl H 3a
pyOe:xoM; 3. COPTHBHBIE HOBOCTH; 4. CILIETHH, HE NPEACTABISIOLIME HHTEpEca; 5. NEePeHTH Ha
ACCATHIHYIO NEHEKHYIO cHereMy; 6. MoneTa B 50 neHcoB.

2. Werite questions based on the text. Use in your questions the suggested word
combinations. Ask your questions in class:

1. to turn smth. into; 2. buildup area; 3. the home of} 4. to stand for; 5. the official home of the
Prime Minister; 6. "the square mile"; 7. the central banking institution; 8, to be full of; 9. fine and
applied arts.

IV cemecrp
PEHTHHI-KOHTPOJIb 1
1. Answer the following questions:

1. What did Judy mean by classes and campus? 2. Why did Judy mention ice-cream and
corn-meal mush in her letter? 3. What did Judy think was the trouble with college? 4. What joke
had gone all over college? 5. Why did Judy keep still when the girls spoke about things she didn't
know? 6. Why didn't Judy study at night, no matter how many written reviews were coming in
the morning?

2. Paraphrase the following sentences:

1. He stared at her in utter astonishment. 2. He opened his eyes for a short while but then lost
his consciousness again. 3. A faint smile enlivened her face for a moment. 4. There was a gap in
my memory. 5. There are many interesting items in the newspaper today. 6. The silk stockings
caused Judy's envy.

PEUTHHI-KOHTPOJIb 2
1. Fill in different English equivalents of the Russian words 3ansm and ceo6oden (engaged,
busy, occupied or vacant, free, spare):

1. As he was ... yesterday he couldn't join our company. 2. I tried to get him on the phone but
the line was ... As I was ... [ decided to ring him up later. 3. Is the place next to you ...? — No, it
S ... . 4. When | entered the hall all the seats were ... and [ could hardly find a ... seat. 5. Will you
be ... tomorrow? Let's go to the country. — No, I'll be ... at my office. 6. Let's find a ... classroom
and rehearse our dialogue there. — I'm afraid at this hour all the rooms are sure to be ... . 7. Have
you any ... time today? 8. At this late hour all taxis will be ... . 9. ] am young, healthy, and ... to
do as [ please.



2. Translate these sentences into English:

1. OHa HaKIenIa Ha ITHCEMO HECKOIBFKO Mapok M GpOCcHiIa ero B MOYTOBBIH sAlMK. 2. Jpy3es
Beerya mepkamuch Bmecte. 3. Kimow 3actpsan B 3aMKe, ¥ S HE MOTJIa OTKPHITH ABephb. 4. Bbl
ceromus 3ausTei? — K coxanenwro, y MeHs Bpsag a1 Oyner csobomnoe Bpems. 5. CMmepThb
€IHHCTBECHHOI'O ChIHA OrLIa KPYHICHHEM BCEX CIo HAOCHT

PEATUHI-KOHTPOJIb 3
1. What do you call a person who goes in for:

wrestling, cycling, weight-lifting, swimming, diving, running, mountaineering, boxing,
skiing, racing, hunting, playing football, playing chess, playing draughts, athletics, skating,
playing volley-ball, playing basket-ball, playing hockey?

2. Fill in prepositions if necessary:

Sport is very popular ... Britain. ... other words a lot... British people like the idea ...-sport, a
lot even watch sport, especially... the TV. However, the number who actively take part ... sport is
probably quite small. ... the whole British people prefer to be fat rather than fit

The most popular spectator sport is football. Football is played ... a Saturday afternoon ...
most British towns and the fans, or supporters ... a particular team will travel... one end ... the
country... the other to see their team play,

Many other sports are also played ... Britain, including golf ... which you try to knock a ball ...
a hole; croquet... which you try to knock a ball... some hoops; basket-ball... which you try to get
a ball... a net, tennis ... which you fry to hit a . ball so that your opponent cannot hit it and cricket
which is played ... a ball, but is otherwise incomprehensible. As you can see, if the ball had not
been invented, there would have been no sport.

Y cemectp
PEUTHHI-KOHTPOJIb 1
[.Match the words with the definitions:

1. travel d. ...atrip of some distance, usually by
2. voyage land
3. tour e. ... amovement of many people from
4.migration one part of the world to another
5. expedition f. ...ajourney to a place and back
6. journey again
7. itinerary g. ...aplan for a journey for a certain
8. trip purpose
9. crossing h. ...along journey, especially one

a. ... acrossing across the sea made by a group of people, to a

b. ... the act of travelling place that is dangerous or that has

. ...ajourney during which several not been visited before

places of interest are visited
11.Choose the correct word:

1. If you carry too much luggage, the airline will charge an baggage fee.
a. additional  b. excess c. extra d. over

2. British Airways the departure of Flight 375 to St Petersburg.

a. advertise b. advise c. announce d. notice

3. The check time at the airport was 10 o’clock.

a. by b.in c. out d. up

4. Much stricter must now be taken at all airports against hijacking.

a. alarms b. precautions c. protections  d. warnings

5. The from St Petersburg to New York takes eight hours.

a. flying b. journey C. passage d. voyage

IIl. Put one of the following words in the spaces provided .



Air, vents, co-pilot, flight, passenger, size, carry, crew, engineer, fligh,
tourist, passenger list, cabin, cruising speed, galley, captain, safety belts,
stewardesses, distances, jet-propelled, seats, take-off, ftrip

Airlines, or 1~ planes, differ from light planes notonlyin2  but also in speed and
equipment. They are designed to 3 a great number of people over longer 4 without
stopping for refuel. A passenger airliner has a comfortable 5 with soft carpets, adjustable
upholstered 6 ---, washrooms, and individual 7 and reading lights. It hasa 8 for
preparing food. Many airliners offer 9 or economy class service, which costs less than
first-class travel. The 10 of four engine-airliners range from about 350 mph for propeller-
driven planes to move than 500 mph for 11 planes. The 12 of an airliner works as a
ream to make the trip smooth and pleasant. While the passengers take their seats, the pilot or
13 co-pilot, flight engineer, and stewardesses prepare the plane for 14 . The pilot
assisted by the 15 checks the instruments and tests the controls. The 16 ___ checks the
other mechanical equipment. The stewardesses check the 17, make sure that the
passengers fasten their 18 ___ for 19 ___. Later, the 20 ___ distribute magazines, serve
meals, do other things to make the 21___ enjoyable.
1V. Fill in the blanks with a suitable word.

1. The tourist office can help you find .

2. They are trying to cross the Atlantic on

3. The country depends on for most of its income.,
4. Alan is going on next week, to Japan.

5. He prefers made holidays.

V.Match the two parts of the sentences:

1. Jack spent the summer ... c. ...in search of wild berries
2. Jenny drove down ... d. ...is based on a few discos and cheap
3. It’s much quicker if ... bars.

* 4. Visitors to England often make ... e. ... travelling around Europe.
5.I’d like to reserve ... - f. ...apilgrimage to Stratford-upon-
6. The lovers roamed over the fields... Avon, where Shakespeare was born.
7. The only nightlife in the town ... g. ...aseat on the six o’clock flight to
8. We spent the afternoon ... Miami.
9. Some London commuters spend ... h. ... to the Bahamas for two weeks.
10. She went on vacation ... i. ... walking around Rome, seeing all
a. ... you go by air, but it’s also more the sights.

expensive. j. ...alotof each day travelling.

b. ...to the coast for the weekend.

PEATHHI-KOHTPOJIb 2
I. Match the words with the correct definitions:

1. forehead * condition of a person’s body

2eye-lid . * the line on the head made by dividing hair
3.bridge of the nose with a comb

4, gait * how tall someone is

5. constitution * the two pieces of skin that cover the cyes
6.paunch when they are closed

7. ear lobe ' * the part of the body at each side of the

8. height neck

9. parting * the way someone walks

10. shoulder * the part of the face above the eyes and

* the bony upper part of the nose between below the hair

the eyes * the soft piece of flesh at the bottom of the
* a man’s fat stomach ear

1l. Match expressions having the same meaning:



keep one’s head

keep a stiff upper lip

have one’s hair stand on end
blood boils

be down in the mouth

have something on the brain
get cold feet

put one’s feet in it
atch expressions with opposite meaning:
get cold feet

be half hearted

speak whole-heartedly

have a heart-to-heart

lose one’s head

under someone’s thumb

keep someone’s at arm’s length
turn up one’s nose at smth
scalter-brained

e A B
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a. put one’s back up

b. think about something all the time
c. not (o turn a hair

d. not to bat an eye

e. be in bad mood

f.  move away because of fear

g. make blood freeze in one’s veins
h do or say the wrong thing

have one’s tongue in one’s cheek
look at smth as if it is not good
enough

high handed

lend someone a hand

pull someone’ leg

fall on one’s feet

put one’s back into smth

h. put one’s foot down split hairs

o
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PEUTUHI-KOHTPOJIB 3

Match the words with the definitions:
spouse

spinster

widower

orphan

bachelor

ancestor

. cousin

8.foster(father)parent

9. baby-sitter

10. nephew _

a. a member of your family who lived a
long time ago

1.
1.
2.
B;
4.
3.
6.

~J

b. a person who fosters a child

c. the child of your uncle or aunt

d. someone who is paid to look after the
children while their parents are at work
e. the son of your brother or sister

f. an old woman who has never been
married

£. a man whose wife has died and who
has not married again

h. a child whose parents are both dead
i. a husband or wife

J- a man who has never been married

b. Ha3BaTh YbUM-THO0 HMeHeM
C. JOCTHYEL COBEPIIEHHONETHS

€. F'OBOPHTH Ha JIOM3aHHOM aHTJIMHCKOM S3BIKE

II. Match the English and Russian equivalents:

1. Christian name a. IPO3BHIIE

2. teenager

3. twenty odd

4. look one’s age d.pogoM uz

5. native tongue

6. come from f. crapas nesa

7. be good at languages g. Madexa

8. nickname h. umsg

9. be of age i. CBOIHBIH Gpar

10. speak broken English
11. bring up children
12. call somedody after
13. an old maid

14. stepmother

15. halfbrother

J- BOCIIHTATH NIETEH
k. XOpoIII0 Biagerh HHOCTPaHHBIM SI3BIKOM
L. BeIrnAzIETH HE CcTapmie cBoux et
m. ABaJIaTh C JHULUHEM
1, HOJPOCTOK
0. POJIHOH s13bIK

LLL. Fill in the blanks with the corresponding words or phrases:

1.
2. They all ... me by my first name.
3. Heis called Red, it’s his ... name.

John is your second cousin. He is your ... relative.



Our family name is Smith, [ don’t know my mother’s ... name.

We call our baby “Ducky”, itis his ... .

Are you ... or just friends?

Heis 13 yearsold, heisa... .

. He has the same name as his grandfather, he was ...his grandfather.
IV.  Fill in prepositions or adverbs where necessary:

. He goes ... the name Bill.

. I’'m distantly related ... her.

We are distantly related ... my father’s side.

Heisnot ... age, he is ... 18.

I’'m not 20 yet. I’'m still ... my “teens”.

Thank you for the compliment. 'm well ... 20.

He is about 50, he is ... the prime of his life.

[ was born ... the 5 ... May ... 1960.

. What country are you ...?

0. He descends ... a pleasant family.
V. Choose the word or words which best complete the sentences:

% N oLk
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1. His figure was well preserved though ... a. in the same generation.
2. We were born ... b. about his own age.
3. Winslow was not sixty yet but ... ¢. her name back.
4. David judged him to be ... d. living relative.
5. In'age we were less than ... e. considering marriage again.
6. After her divorce she changed ... f. he was a man of sixty.
7. She is only... g. he was aging fast.
8. She was pregnant ... h. a year apart.
9. He is divorced and says he is not ... i. an enormous dowry.
10.People often confused them, they ... j. single.
11. His wife brought to her marriage ... k. looked very much alike.
12, I am forty-five years of age... I.  with her third child.

VI cemectp

PEUTUHI-KOHTPOJIb 1

Translate into English:

Buepa moii Apyr 1103BOHHI MHE H CKa3all, YTO Y HErO €CTh JBA NPHIIACHTE/IbHBIX OHIETa HA
IpeMbepy HOBOro Oajrera. Y MeHs OBLIO MHOTO JI€IL, U si 0TKa3anach OT npurinamenus. Ho Mol apyr
npopomkan HacrauBarh. OH CKa3ai, 4TO 5Ta MbECA HENMPEMEHHO OyAET MMETh OIUEIOMHTE/ILHBIA
ycmex. A st moTom Oymy KalleTh, YTO HE yBHAENa 3Toi Gnectsuel nocranosku (production). YU s
NPHHSATA IPHIIAlICHUE.

MEe1 BeTpeTuines y Bxojia B Teatp B 17.40, Tak kak B TeaTp nyckaior ¢ 17.30. 51 comHeBanacs,
CTOHUT JIM MHE TIOKYNAaTh NPOrpaMMy, HO MOH JPYr CKasall, YTO 3HAacT BCEX TAHLIOPOB, KOTOpPBIC OyayT
UI'PATh BEIYLIHE POIM, U [OITOMY B [IPOrpaMMe 51 He Haily HHYEro HHTEPEeCHOro. MTaK, He KyIuB
[pOrpaMMKy H HE B35B HAIPOKAT TeaTpalbHbI OMHOKIB (Tak Kak Mbl CO CBOHX MECT B maprepe
MOLJIH XOPOIIO BHACTE CLEHY), MbI POINTH B 3ail. Yepes HECKOJILKO MUHYT [PO3BEHEN HOCIeAH i
3BOHOK, 3aHaBEC PACKPBUICSH, U YyAeCHasd My3bIKa YBJICK/Id MCHS ¢ IIEPBLIX ikKe cekyri. S 3abbLia 060
BCCM H OYHYNack TOJILKO B aHTpakre. Mo Jipyr Xorel NDOAEHMTHECS €O MHOM CBOHMH
BIEYAT/ICHUSIMH, HO MOH 4yBCTBa OLUIM TaK riyBOKH, YTO 5 HE MOIJIA pacckasarb 0 HUX clloBamu. S
TOJIBKO corjiacuiach, 4ro JACKOPAUHH XOpPOIUH H IOCTAHOBKA 0633&Teﬂhﬂ0 JOJEKHA [IOHPaBHTLCA
nybnuke.

baner noxxomun x koHuy, u s exBa Morya ciepiKarh cie3bl 5. He MOIUIA He [IPU3HATD, YTO
MOH Jpyr Obul npaB, u 3101 Ganer 06s3aTeNbHO HYKHO YBHJIETD, (XOTs, KOHEUHO, i HE TAKOH YK
TpeboBarenbupiit  3putens). Korga 3amaBec omycTuics M 3amercss CBET, paspanace Oypa
aIUIOJMCMEHTOB. TaHUOpOB HECKONBKO pa3 Bu3BanM Ha Guc. Ha cnemyrommit JeHb raserbi
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OIYOIHKOBATM BOCTOP:KEHHBIE OTK/JIMKH KDPUTHKOB H 3as/UTBIX TearpaloB (theater buff). Kakas
yHaua, 4To MOMH Apyr CMOT YTOBOPHTE MEHs!

PEUTHHI-KOHTPOJIb 2
Translate it into English:

Ha npomno#f wenene muuuctp uHocTpaHebix gen CIIA mocerwna Wspawis. B xoxe
HEJICILHOrO pabo4ero BH3WTA OHA IPOBENA MEPErOBOPHI ¢ W3DAMNLTAHAMH M NANCCTUHIEMHA [10
IIHPOKOMY KPYTY BOIPOCOB.

['maBuemvM BonpocoM B noBecTke A GBIT BOIPOC O TEKYLUEM TTOTOKEHHH TeiT B Adpuke 1 Ha
bmuxuem Boctoxke.

Kax 3assun npencrasurens Mmmucrepcrsa HHOCTPAHHBIX fien M3pawns, Ha meperoBopax
IPHCYTCTBOBAN YPE3BbIYAHHBIA H MOJIHOMOYHBIH 1TOCOJI.

IleperoBopsr GbulM  OMpaveHbl yCHIMBAKOLLMMCS aHTHAMEDUKAHCKHM JIBUKEHHEM Ha
bmwxaem Bocroke, ocobenso B Adranucrane. B nonemensHuK yTpom rocceKperapr B
COIIPOBOYXKIACHHH AMEPHKAHCKHX BBICOKOTIOCTABICHHbIX YHHOBHHKOR BBLICTC/1A HA POIHMHY.

B asponopry na kparkoi npecc-koudeperiuu oHa BEpasuia YIOBIETEOPEHHE NPOLICAIIAMH
TICPCIOBOPAMH, KOTODBIC [Ald NOJOXHTENbHbIC DPe3ylbTaTel. OHA IOJYEpKHYJA, YTO CTOPOHHI
OCYZIHIIH TEPPOPH3M, KOTOPbIH BEIBEIBACT HECTAOMIBHOCTE B PETHOHE M PEMIHO3HbIC pacipH. OuHa
TAIOKC BLIPA3HIIA yBEPEHHOCTD, YTO, B KOHEYHOM MTOIE, Pa3yM NOOEAMT H PACTOMHT /€] HEJOBEPH
Mexay crpaHaMu bmwknero Bocroka. OxuaeTcs, YT0 OTBETHEIA BH3HT H3PAMIBCKOIO JIMAEpa
COCTOMTCS B Mae.

PEATHHI-KOHTPOJIb 3
Questions 1-6 are based on the Text Soap Operas. You are going to read an article about soap
operas. Six sentences have been removed from the brochure. Choose Jrom the sentences A-G the
one which fits in each gap 1-6 There is one extra sentence Yyou do not need to use.
Soap Operas

In the 1930s, when radio was still in ils infancy, broadcasting stations in the USA wondered
what (ype of programmes they should put on during the daytime. They came up with the idea of
producing serials that would be on the radio every afternoon lelling a continuous story. 1.
. Knowing that the majority of the audience would be women, the broadcasters
decided that the women in the serials would be strong characters and the men weak. The serials were
an instant success with listeners. As the radio stations were paid for by advertising, these
programmes always carried advertisements and, since one of the most frequently advertised products
was soap, the programmes became known as Soaps or Soap Operas.

2 . - The BBC had no interest in producing this type of programme but during
the Second World War it was thought that the Americans should be shown how well the British
people were standing up to the war. 3. . It was called Front Line Family and showed
how a typical English family, the Robinsons, were living during the war. 4. . The BBC
were unwilling (o do this but finally agreed and broadcast the programme in Britain, but changed the
name (o The Robinsons. The programme ran for six years.

Other soaps were introduced later, one telling the life of a doctor’s family and another, The
Archers, about life in a country village. The original aim of The Archers was to inform farmers of
new developments in agriculture. The serial began in 1951 and is still to be heard on five evenings
every week.

Some attempis at soap opera began to appear on television in Britain in the mid-1 950s, bui
it was not until 1961 that the first real soap opera appeared. 5. . The serial, called
Coronation Street, was about the lives of people living in a working-class street near Manchester. 6.

The BBC never managed to produce a really successful soap opera until 1984, when it
introduced Bastenders. This programme is about life in the area of the east end of London. For a
time it had more viewers than Coronation Street and still rivals it as the most popular programme on
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the Brilish television. There is q major difference between the two programmes in that Eastenders
concenirates on rather depressing realism whilst Coronation Strect, although having serious
storylines, always contains a Strong element of comedy.

A. This was shown not by the BBC. but by commercial television.

B. To keep the listeners’ interest, there would be far more crisis occurring than in real life.

C. Some people in Britain managed (o hear the programme and asked for it to be broadcasted Jor the
British audience.

D. It was really by chance that the Soap opera appeared in Britain.

E. Although the serial was plarned to run for only thirteen weeks, it is still o be seen several nights
every week and almost every week has more viewers than any other programme on British television
F. For this reason, a soap opera was written for the North American service of the BBC.

G. It has always been the most popular programme on television, '

° For questions 1-13, read the text below and decide which answer (4, B, or C) best fits each
space,

5.2. IIpomesxyrounas aTrecTanus
TpeboBauus ua sk3amene no IIPaKTHYCCKOMY KYPCY aHITIHICKOIrO S3EIKA

I cemecmp
IIpounTaiite HesHakoMEri TexeT (o6nem - 1,5-2 crp.).
Ilepesenure oTpriBoK U3 3TOrO Tekcra C aHTTIMICKOTr0 Ha PYCCKHIt THCHMEHHO.
[lepeckaxure Texcr.
Ilepesenure [IPEIVTOKEHHUS C pPYCCKOrO S3LIKA HA AHIIHACKHH, HCIIOJB3YS H3Y4YCHHEIH
JICKCHKO-IpaMMaTHYeCKHit MaTepyal.
OtserbTe Ha Bonpock! 9K3aMeHaropa (110 H3yYEHHbIM B ceM eCTpe TeMam)
COCTEI.BI:TE MUHHH-MOHOJIOI Ha l'[peﬂ.ﬂO}KBHH)’IO CHTYalHIO.
2 cemecmp
[IpounTatite nesnakomsiit Texer (06Bem - 2-2,5 c1p.).
[lepesennre oTprIBOK M3 3TOrO TCKCTa ¢ aHTIHHCKOTO Ha PyCCKHI THCHMEHHO.
[onpo6ro uzmosxwmre CONCPXKAHME TEKCTa, MEpeiaiiTe CBOE MHEHHE 110 IPOYUTAHHOMY,
apryMeHTHpYHTE ero.
4. IlepeBesure npemioskenus c PYCCKOTO s3bIKA HA AHIIMHCKHH, HCHONB3YS M3yYeHHbIH
JICKCHKO-TPaMMAaTHYECKHH MaTepHall.
5. CocraBbre muanor ua HPETIOKEHHYIO CHTYALMIO (Mo H3yYcHHBIM B CEMECTpE TeMam), C
HCIO/b30BaHHE (hOPMYIT PEYEBOrO ITHKETA.
exceedingly canny...”)
3 cemecmp
1. MNpoyutaiite He3HaKoMbIi TekeT (obvem 3-3,5 crp.). lepeBeauTe OTPLIBOK M3 3TOrO TeKcra ¢
aHIIMIACKOTO Ha PYCCKMIA MUCbMEHHO. Mepeckaxure Tekcr.
2. CocraBbre guanor Ha NPEANOXKEHHYIO CUTYaumio (N0 M3y4eHHbIM B CemecTpe Temam), c
UCnonb3oBaHue Gopmyn peyeBoro sTUKeTa.
3. PacckamuTe B NOAPOBHOCTAX O 3HAYEHMUAX ABYX CNOB U3 cnucka Vocabulary Notes.
4. TNepesegute 15 npeanoxeHuit c obasarenbHbIM ynotpebnennem akTMBHOI neKCUKM,
Temvi, usyuaemvie 6 11/ cemecmpe:
-Ilpodeccust yunrens. Mos Oynymas kapsepa.
-310poBse. 310poBkIit 00pa3 xwu3snn. [Ipodriakruka 3a60nepanmit.
-HocronpumeuarensuocTa BenukoGpuranmu.

-Jlonnon.
-Mockga.
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-Iluranme. Mwbumoe 600,
4 cemecmp

1. Mpouuraiite HesHakombIfi Tekcr (3,4-4 crp.). MNepesegute oTpbiBOK W3 3TOro Tekcra c
aHrAniACKoro Ha PYCCKUI NUCbMEHHO. Mepeckaxure TeKcr.

2. TMpocnywaiire ABaxabl HE3HaKoMbIN TeKCT C HOBOCTHOrO noprana
www.bbclearningenglish.com Bocnpousseaute npocaywanmsii MaTepuan Kak MOMKHO

bame K OpWTMHaNbHOMY 3ByyaHuio, 06palas BHUMaHWe Ha doHeTuyeckylo u
PaMMaTnecKylo CTOPOHy TeKcTa, He NpUuyMeHbLLas CMbIC/IOBYIO HarpysKy.
3. PaccKaxure B noApo6HOCTAX 0 3HaYeHMAX ABYX cnos n3 cnucka Vocabulary Notes,
4. Nepeseaure 15 npegnoxenuii c 0ba3aTenbHbIM ynoTpebieHnem aKTUBHOM N1EKCUKY.
Temvr, usyuaemore 6 IV cemecmpe:
-Briciiee 06pasosanye.
-Beicmee o6pazosauue B Bemuxobpuranuy.
-AMepHKaHCKas cucTema o6paszoBanus.
-Criopr. [lonynsiphsie BusL cropra.
-I'eorpaduyeckoe nonoxenue Bpuranckux ocrpogos.
-IKOHOMHYECKOE Pa3BHTHE Benmuxobpurauuy.
-ITyremectus.
J cemecmp:
OK3aMeH NPOBOIATCS B COOTBETCTBHH ¢ TPeBOBAHUAME THIIOBOH MPOrpamMmei o AHTJIMHCKOMY,
KOTODBIE CBOASATCS K YMEHHIO:
- YHTaTh ¥ NIOHUMATE TEKCT,
~ BIAIETD ZI0CTATOYHBIM JIEKCHYECKHM 3aIacom;
- BbIPA3HTH CBOM MBICIIH 110 TIOBOJY HPOYHTAHHOLO B MOHOJIOrHYECKOH U JMATOrHIecKoi (opMe;
“BRIDA3HTE CBOE OTHOLIEHHE K Npobiiemanm, 3aTPOHYTEIM B TCKCTE;
~ YMCTB ONPC/CIHUTE B TEKCTE JIGKCHUECKHE M CTHIIHCTHYECKHE IpHEMBbL H OOBACHHTD HX (BYHKIIHIO;
- YMCHHE BBICKA3bIBATHCS MJIH BECTH JHAIOr Ha TeMY OIH3KYIO K H3y4YeHHOIT;
- YMCHHE rpaMOTHO PeNpO/IyIIHPOBATE MPEUIOKEHHEIH B YCTHOH (hOpMeE TEeKCT B MHCHMEHHOI!
topme; -
= YMCHHE H3JI0XKHUTH CBOH MBICITH [0 OLIPE/IENICHHOM TeMe B IHCbMEHHO#H dopme (acce).
Temaruka aus scee.
1.”The Person I (Dis)Like”.
2. “The Travel of my Dream”
IIpumepHsie Bonpocs! Ha sk3amene
. Why do people travel?
2. What kinds of travelling are very popular nowadays?
3. What does the way of travelling people usually choose depend on?
4. Why do many people prefer to travel by train/by air?
Why do you think some people prefer travelling by car?
What is done to make a sea travel safe?
What are the advantages and disadvantages of different ways of travelling?
Do you agree that appearances are deceptive?
9.  What kind of people will never arrest anyone’s attention?
10.What kind of people are ofien lonely?
11.Do you keep an ideal? What s it like?
12.Should we have people according to ourselves or should we accept them at their measure?
13.What types of family prevail nowadays?
14.Marriage is not important nowadays. is it?
Speak on the Following Topics
l.Marrying for love or for money.

% N oL,
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2. It’s enough to have one child in a family.
3. Family conflicts,
4. Changing roles in a family.
5. Sharing household chores,
6. The problems of one parent family,
7. Social and economic problems of a family.
0 cemecmp:
- YHTAT H IOHUMATE TEKCT:
- BBIPA3UTE CBOH MBICITH 110 IOBOAY NPOYHTAHHOIO B MOHOJIOTHYECKOH H AMATOrHyeckol dopme:
"BBIDA3UTh CBOE OTHOIIEHHE K TpoGiieman, 3aTPOHYTHIM B TEKCTE:
~ YMETb OLIDEAENHTD B TEKCTE IEKCHYECCKUE K CTHIMCTHYECKHE NPHEMBI U OGBACHH TS HX DYHKIHIO;
-YMEThb pe)ePHPOBATH CTATHIO 110 OOIECTBEHHO-OMHTHYECKOH TEMAaTHKE;
- YMETb I'DAMOTHO M JIOTHYECKH CBS3HO OIHCATS rpadux, Tabmy, IHArpaMMy M T.11.
~ YMCHHE H3NI0XUTH CBOM MBICIH 110 OIPE/IENCHHON TeMe B IHCEMEHHO#H dopme (3cce).
Temaruka mig scce.
1. “The Film I was Impressed Most of All™.
2.”Music in My Life”.
3. “The Impact of the Theatre on People’s Lives”.
[Ipumeprsie Bompoce: na 9K3aMeHe
1. Read out loud and translate into Russian the passage marked in the tex(.
2. Retell and give a stylistic analysis of an extract from a story or novel.
3. Render an article.
4. Speak on the following graph, table, or diagram. Make comparisons where relevant.

3.3. Camocrositensnasn paboTa o6yuaromerocs
B pamxax camocrosrensnoii PaboThI 0 MpaKTHYECKOMY Kypcy aHRIHHCKOro sA3bIKa CTYHEHTaM
IpeanaraxTCs creay oume 3aaanus:

1 cemecrp

1. Msyuenne nonomaurensuoro BOKalyJ1sipa 10 H3yyacMBIM Temam (Cemss, Bospacr, Ipodeccun,
Homammue u puxue JKHBOTHBIE, YDOK aHTIHHCKOro a3bika, Keaprupa/Ilom, V KapTel MHpa,
Buorpadus, Exa).
2. Urenwue, obcyinenue u NCPECKA3 YYeOHEIX TEKCTOR.
3. Cocrasnenne pacckazos o cempe u kBapTupe [lokropa Conadopaa. Cocraienue pacckasa Ha
TeMy "ABTOOHOrpadUs 3HAMEHHTLIX monei"
4. lloaroroska MOHOJIOTHYECKOr0 BRICKA3bLIBAHMS HA 38[JaHHYI0 TEMY.
5. Hanucanwe counnenmii no temam «Most cembsiy, «KBaptupay.
6. Cocrapnenue auanoros «Onucanue dotorpacduny, «Hosocensey, «Ix3amen mo reorpaguuy,
7. Poneas urpa «51 — yuureny.
8. Bbinosinenue YOpakKHeHHH H3 yueOHuka «llpakruueckmii KYpPC aHrTHHCKOro s3bika: 1 Kypey» H
y4ebHoro nocobus «IIpaktuueckas I'PaMMaTHKa aHITMHCKOro s3pika. llepssif rox obyuenusy,
TPedYIoLHe GONBIIMX BpeMEHHBIX 3aTpaT (B YaCTHOCTH, THCHMEHHbL NEPEBOJ, PACKPHITHE CKOGOK).
9. Bomonuense PaboThI Hay| oLHOKaMu HocTe HalucaHus KOHTPOIBHLIX H CAMOCTONTENLHEIX pabor;

2 cemecTp ;
1. Usyuenue ponomumrensuoro BOKaOyJIspa 110 M3yuaembiM TeMam (Pacnopsmox mnsi, Jomarmine
00s3aHHOCTH, Yuusepcurer, [Toroja, Hocyr. I'opop).
2. Urenue, obcyknenue » [Iepeckas yueOHBIX TEKCTOB.
3. IloaroToska MoHOMOrHUECKOrO BLICKA3LIBAHMS HA 33JaHHYIO TEMY MCHOJIL30BAHHEM AKTUBHOMO
TPaMMATHYECKOro MaTepHalia.
4. Hanucanue coynmenus o teme «Moii YuusepcuTery.
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5. loxroroska npesenraiuii 1o Teme «Mott posHoii ropomy, «IIpHponHEIC KATAKTHAMBLY.
6. CocraBnenue auanoror «Pacropsizok mus», «Pasroop o noromey, «ILianel Ha KaHUKYJIBD.
7. Ponesast urpa «JKCKYPCHS 110 TOPOLY», «Berpewa co sramMeHUTEIME moapMm», «OTabIx»
8. Bomonuenue ynpaxsenui us yuebnuka «lIpakTnueckuii Kypc aHriuickoro s3eika: | Kype» u
yue6Horo noco6us «[Ipaxriueckas 'PaMMATHKA aHITHICKOro s3bIKa. [lepBetit ron o6yuenus. Yacts
2.7, Tpebyroume Gonpmmx BPEMCHHBIX 3aTpar (B YacTHOCTH, MHCHMEHHELL HEPEBOA, PacKphITHE
CK000K).
9. Bemonuenue paborst naj OLMOKAMH Mocie HarHcaHus KOHTPOJIBHBIX M CAMOCTOSTENBHBIX PaboT.
10. Hamucanue pabynbupix pacckasos.

3 cemectp

1. Usyuenue momonuurensroro BOKalyJisipa I10 H3yuyaeMbIM TeMam (Beibop npodreccun, 3mopose,
Oonesnu, Hoctronpumeyarensuocty Benuxo6puranuy, Kpymueie ropopa mupa, Enma, npasuna
IIOBEICHH! 32 CTOJIOM, PEleNnThI).
2. Urenue, o6cyxacuue i nepeckas Y4eOHbIX TEKCTOB.
3. IloAroToBKa MOHOOrHYECKOro BBICKA3BbIBAHHS Ha 3aIaHHYIO TEMY.
4. Hanucanne counnenmit mo teme «Yueha B ynuBepcutere. Mou BreuateHusy.
5. Ilogroroeka Npe3eHTalHi 110 TeMe «CToMHIBI (Mocksa, JIornoH, [Mapmx, Hmo-ﬁopic)»
6. Cocrasnenue aumamoros «IloyemMy TBI Xouems BHITH yaurenem», «4Yro y tebs Goaum,
«Ilyrewecrnue B BenukoGpuranuion, «B pecTopasey.
7. Ponesast urpa «Busur k Bpauy», «Cembs 3a 06e10M.
8. Hanucanue gomammnx H3JI0IKEHHH.
4 cemectp

I. Wsyuenne pomonmmrenbhoro BOKabynsipa nmo wu3yuaemsiM Temam (Cucrema o6paszoBanust B

Bennko6bpuranuu u CILA, I €OrpaduIecKoe NOMOKEHHE BenukoOpuranuu, nosnesusie nckonaemsre,

navmadt, s5KoHOMUKa, Poccus, KTMMaTHIecKue mosica, nanmmuadr, Criopr, 3A0POBEIH 00pa3 KH3HH,

IlyremecTus (pasusie Bus: TPaHCIIOPTa)).

2. Urenmue, obcyxnenne u [IepecKas yueOHBIX TeKCTOB.

3. lloxroroska MonoNOrHYECKOTO BBICKA3bIBAHHS HA 3a/JAHHYIO TEMY.

4. Hanucanwe counnenuit no teme «Moit mo6ume! B coopray.

5. TIloaroroexa NPE3CHTAUHE 10  Temam «[eorpagus BenukoOputanun. Hacenenue

Benukobpuranuu, Otpacnu npomsimiennocTd u CCJILCKOro Xo3sicTBa BenukoOputanuny «Cnopt

KaK HEOThemIIEMas YacTh 30POBOro 06pasa Ku3HM)

6. Cocrasienue muanorop «I AC JIyHIe  nomydath BeIcuiee  oOpasopanme», «ClOpTHBHOE

MCPONPHATHE, KOTOPOE ThI MOCEAT HEAABHO.

7. Ponesas urpa «Cyny, «/lpy3bs cobupatotes B myTermecteuey.

8. Hamucanue nomaumsux usmosenuis.

9. AynupoBauue KOPOTKHX PaccKa30B ¢ HOCIEAYIOUIHM obCcyKIeHneM HOBOI IEKCHKH | IIEPECKa30M
5 cemectp

Myrewecrsue.

- Brickaxkute cBoe Muenne o Towm, [09EMY JIFO/IM IIyTeNIeCTBYIOT. .

- Haltnure B Unreprere H300paKCHHE COBPEMEHHOTO OKEaHCKOIo nalHepa/ CaMOJIETa M OLMIUKMTE
HX HHTEphEp.

- Pacckaxure 0 dpynximsx PA3THYHBIX YACTEH BO3LYNIHBIX H MOPCKHX CYOB (nany6,

OTCEKOB H T.I1.)

- [loarorosere muanor na Temy:» IIpoxoxnenue TamoxeHHOro KOHTDOJIs».

- [lonrorosete 1 HHCLEHUPYHTE qMaor Ha temy: «B orerey.

BuaemHocTs Xapakrep.

- Hoarorosste wimocTpanun u3 KYPHAJIOB HITM MHTCpHETA, GoTorpaMu H ONMHUIMTE BHELIHOCTE
JIONeH, u306paXkeHHBIX HA HUX.

- HCIOJIb3Ysl HHTEPHET-PEeCypC, COCTABLTE (hOTOPOGOT.
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- Haliaure B xymosxecrsenmpix [POH3BE/ICHUSIX ONHCAHUSA BHEIIHOCTH WM XapakTepa JOeil.
[lepeBenure onucanus na PYCCKHI S3BbIK.

-Haiiure monoGusre onucanus » TIPOM3BE/ICHUAX HA PYCCKOM A3BIKE; NEPEAaliTe HX COIEpKaHue Ha
AHITIHACKOM  s3bIKe, HCIIONE3ys  aKTHBHBIH BOKaby/ap, JeKCHYeCKHit MATEPHAl H  CTHIIb
OPHIHHAIBHBIX HCTOYHHKOB,

- Iloarorossre u TPOBEAHTE TCCT-3araaky: K10 310? OmHumMTE BHEMIHOCTS H 4epThl XapakTepa
M3BECTHOH JIMYHOCTH M [IO3BOJITE BAlIUM TOBapHILaM yrajarh 3Ty JIH4YHOCTb.

- llonrorosete u nposenuTe poiieByio urpy At the “Find Your Partner” Agenc y.

Cemba.

- Cemelinble yxnaugl Hailimure B HHTCPHETE MaTepHan O TOM, KaKue CeMeiHbie YKIaipl
IpEOONaNaloT B AHITIO-A3BIYHLIX CTpaHax (BenukoGpuTanuu, CIIA) u B Poccu wu noyemy
(McTopHueckue NPE/IIOCHLTKH).

-Habigure B HHTCPHCTE MaTepual 06 OTHOINEHHH K bpaky B BBIICYNIOMSAHYTHIX CTpPaHax, o
cBanebubix 0Obgagsx u TPaaHIHIX.

- Coumanbusie u sKoHOMHuCCKHE npoBieMBl COBpeMeHHO CCMbH; HX CXOACTBO M pa3/IH4Ms B
BBIICYTIOMSHYTEIX CTPAHAX.

-Bpasumsiii koHTpakT 1 Bame orHomeHKE K HEMY.

6 cemectp
Hocyr.
- lloaroroBeTe COODIIEHHE 0 TOM, Kak BbI nporojuTe ceoboiHOe Bpemsi 4 OOBICHHUTE 1104eMy.
Cornacuer 1 Bel ¢ YTBEPXKICHHEM, YTO IO TOMY KaK Ye/OBEK MPOBOJUT CBOH HOCYT, MOKHO
ONpPEJC/IUTh €ro TeMnepaMeHT?
- lloaroroBbTe coobuienue 06 HCTOPHH KHHeMaTorpada.
-/Kaupsi kuro. BosmoxkuocTH COBPEMEHHOTr0 KHHeMATOrpada.
-Omuiure urrepsep COBPEMEHHOTO KHHOTEATpa | €ro (hyHKIMH.
-Kunogectnpany u narpay:.
-IIpocMotp u obeyxnenue (buneMma.
-Ucropus tearpa. Bup Tearpa (OTKpLITHIE 1 3aKPBITHIE), KX BHEIIHHH BHJI,
- Mureppep xnacchueckoro u COBPEMEHHOTO TeaTpa; CIieHa.
-Oco6ennoctu Teatpassuoro HMCKYCCTB2, TeaTpalbHBIC JKAHPEI H PA3HOBHIHOCTH,
-Tearp mmst meredt u s 0coBmIx KaTeropuii spurenet (ans cnemsix, mis FIyXHX, [JISI aKTEPOB H
3PHTCIICH C OrpaHHYeHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMH).
-Mysbika. Hcropus  sosmukmoBenus PA3BUTHA  My3bIKH. MysblKalbHble MHCTPYMEHTHL.
Mysbikanbusie xanpsr, HAPABICHUS U MY3BIKAIbHEIE KOIICKTUBEL
- Mexxaynaponssie Myssikanpibie KOHKYPCEL
-Bxnan CI1IA, BenukoGpuranuu u Poccuu B Pa3sBUTHE My3bIKA/IbHOTO UCKYCCTBA.
-Poib My3biku B Hawmeit sxuzmm.

@OH)I  OLEHOYHBIX Marcpuanos  (®OM) jua - mposesenus aTTeCTalldd  YpOBHs
chopMHpoBaHHOCTH KOMNETeHUMH O0OyyYaroluxcsd no MHCLHIIIHHE O(QOPMIIHETCS  OTAETbHBIM
JOKYMEHTOM.

6. YYEBHO-METOAMYECKOE 1 HH®OPMAIMOHHOE OBECIIEYEHHE

AUCIUIJIMHBI
6.1. Kuuroobecnevennocrs
Haumenopanue nuteparypui: 4BTOP, HA3ZBAHME, BHA l'on KHHUIOOBECNEYEHHOCTh
RIS, WaTBIRRTE) AN Hanuuue 8 anextponnom karanore 95C
OcHoBHaa aureparypa®
Tanuukas, C.10. [Mpaktuueckas rpaMmMaruka 2014 http://e.lib.vIsu.ru/bitstream/1 23456789/

aHIIMHACKOr o si3bika. [lepebiii rox 00yuetus : 2518/1/01156.pdf
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yuebnoe nocodue / C. 10. I'anuukas, O. B, T
Komsruna, A. O. Hazaposa ; Bnagumuperuii
FOCYapCTBEHHbIH YHHBEPCUTET HMEHH Anexcanapa
I'puropseenua u Hukonas I© PHIopbeBuya
Cronerosbix (Bal'y), — Bnaaumup: Bnagumupckuii
FOCYAPCTBEHHbIH YHHBEPCUTET UMEHH Anexcauppa
['puropuesuua u Hukonas I PHropbeBHYA
Cronerobix (Bal'Y), 2014 — 119 ¢. - ISBN 978-5-

9984-0498-6.
Ianuukas, C.IO. [lpaktuueckas rpaMMAaTHKa 2017 http://e.lib.vIsu.ru/bitstream/1 23456789/

aHrNIHACKOro a3bika. [lepsbiii rog o6yuenns. Cemectp 6266/1/01648.pdf
2 : y4ebHoe nocobue / C. IO, lanuukas, O, B. :

Komsruna, A. O, Hazaposa ; Branumupckuii
FOCYNApCTBEHHBLIH YHUBEPCHTET HMEHH AnexcaHnpa
I'puropsesuya u Hukonas I PHropbeBHya
Croneropsix (Bal'Y) — Bnagumup : Bnaanmupckuii
FOCYAapCTBEHHBIH YHUBEPCHTET MMEHH Anexcanapa
['puropbesuua u Hukonas I PUrOpLEBHYA
Cronerosbix (Bal'y), 2017. - 76c. - ISBN 978-5-

9984-0787-1.
['ypesuy, B. B. IMpaktnueckas rpaMMaTHKa 2012 http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN
HITHACKOTO s13bika = Practical English Grammar - 9785893494648.him| :

YNPAKHEHHS H KOMMEHTAPUH : yuebHOe nocobue / B,
B. 'ypeguy — 9¢ H3l. — Mocksa : ©aunra :
Hayka, 2012 .— 291 ¢. — ISBN 978-5-89349-464-8
(Dnunra) — ISBN 978-5-02-002934-7 (Hayka) .
12-¢ u3p., crep. - M. : ®nunra, 2017. - 292 ¢. - ISBN
978-5-89349-464-8.

2017
Komsiruna, O.B. BuaoBpemennbie u nennunbie 2019 http://e.lib.vIsu.ru/bitstream/123456 789/
(opmet aHramiickoro raarona - yuebHo-npakTuyeckoe 7607/1/01786.pdf
nocobue / O. B. Komsaruua, A. O, Hazsaposa ;
Bnaaumupckuii FOCYNapCTBEHHbIA YHHBEPCHTET
HMeHH Afiexcanpa ['puropsesnua u Hukonas
I'puropsesnua Cronerossix (Bal'Y) .— Bnagumup :
Brnaaumupckui rOCYNapCTBeHHbIH YHHBEPCHTET
HMEHH AJlekcanapa I PUropbesu4a U Hukonas
I'puropsesuua Cronerossix (BaI'Y), 2019 — 143 ¢,
- ISBN 978-5-9984-0965-3.
Ipakrnyecknii kypc anrauitckoro s3sika: 1 Kypoe ! 2017
y4eOHHK 1515 By308 .16+ / B. H. Apakun [1 ap.] ; moa | 2015
pea. B. JI. Apakutia — 6-¢ u3n., gon. u uenp. — 2014
Mocksa : Bnanoc, 2017, 2015, 2014, 2013,2012, 2013
2008, 2007, 2006.— 536 . WL, Tabn., noprp. — 2012
(Yuebuuk ans Byzos) — ISBN 978-5-691-01445-1 2008

2007

2006

HononuurenpHas JIMTEpaTypa

Jlposnosa T.IO. Everyday Vocabulary + Grammar: | 2010 http://www.iprbookshop.ru/42372

For Intermediate Students [Daextpoubiit pecype]:
yuebHoe nocobue/ poznosa T.I0,, Torkano H.B.—
ONEKTPOH. TeKCTORbIE AaHHble.— CL16.: AHTONOrHKS,
2010. — 320 c. - ISBN 978-5-94962-187-5.
HApoznosa, T. 0. English Grammar. Reference and | 2018 http://www.iprbookshop.ru/86216.htmi
Practice. Version 2.0 / T. 10. Hposnoea, B. T.
Maunosa, A. WU. Bepectora. — CII6. . AHTONOrMA, J
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[2018.— 424 ¢c. —ISBN 978-5-9907622-6-8.

AHIIMHACKOM s3bike). YacTs |1, Ypoku 14-20
[Dnexrpounsiit pecype]: yueGHoe nocobue no
MpAKTHKE yYCTHOM M NMCbMEHHOM peuu ais CTY[EHTOB
1-ro kypca/ K.M. Bapatiosa [1 ap.].— Dnexrpon.
TEKCTOBbIE naHHble.— M.: MockoBekuii TOpOACKOI

L eAarorny4ecknii ynueepeurer, 2012.— 170 c.

Hposacea, T. }O. English Grammar: Prepositions & | 2010 http://www.iprbookshop.ru/42361 .html
Linking Words. With Keys : y4yeGHoe nocobue / T.

IO. JIposnosa. — CI16. : Anrtonorus, 2010, — 112 ¢.

— ISBN 978-5-94962-09] -5.

Huoctpannsiii  a3pik (auramiickui). Political and | 2010 MMM@@M
social matters/JKyma6exopal” K., @unaroeaE.B. - 0=548143

Hoeocu6.: HI'TY, 2010. - 96 ¢.: ISBN 978-5-7782-

1450-7.

Cepreesa I0.M., English Articles in Use. APTHKIIH: 2017 | http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN
06bAcHeHue, ynorpebnetue, TpeHunr / Cepreepa 9785976527942 html

IO.M. - M. : ®JIUHTA, 2017, - 246 ¢. - ISBN 978-5-

9765-2794-2

lserkoBa  T.K. English ~ Grammar  Guide | 2014 http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN
[DnexTponnsii pecype] : yue6. nocobue / T.K. 9785392124862 .html
Lipetkora. — M.: Mpocnekr, 2014.- - ISBN 978-5-

392-12486-2

Develop Your Skills (Pa3susacy nasoikn u YMEHH3 B 2012 http://www.iprbookshop.ru/26426.
aHrIMACKOM si3bike). Yacrs |. Vpoku 5-13

[SnexTponnsiii pecypc]: yuebroe nocobue no

[PAKTHKE YCTHOH M NUCLMEHHOI PEYH A58 CTYASHTOB

1-ro kypca/ K.M. Bapanosa [# Ap.].— Snextpou.

TEKCTOBbIE AaHHbIe.— M.: MockoBCKuii FOPOACKOH

NEaroruyeckuii yuusepeurer, 2012.— 178 c. .
Develop Your Skills (Pa3susacy nasbixn n YMEHus B 2012 http://www.iprbookshop.ru/26427

6.2. [leproauueckne ninanus

L. )Kypuran «Anrnuiicknii s3picy, — M.: H3p-o «Ilepsoe CEHTAODS.
2. XKypuan nis u3yvaromux aHTIMACKUH 7361k «Speak Outy. — M.: T nocca-IIpece

6.3. Unrepuer-pecypenr

1. Aynuomarepuansi mo aHrMHCKOMY s13piky. URL: http:// www.alleng.ru/:

www.anglofill.rw/index.php/audio

2. AYICHTHYHBIC MATepHAIIbI 1IpH 00yu4eHuy anTHiickoMy s3p1Ky. URL:

www.bbc.co.ukflearninzenglishf

www.britishcouncil.orefm/russia—english-online
3 Fun Easy English. — URL;: http:/funeasyenglish.com/

4. Crnosapu anrmuiickoro s3prca. — URL: http:// www.languages-study.com/english-

dictionary.html

e Tectsi online no AHIIHACKOMY A3BIKY /UL PasHbIX YPOBHEH Baagerus. — URL:

http://www.SixthSense.ru

6. YHpaxuenus ans ycsoenus nekcuiy — URL: http://www.languages-

study.com/english-lexic.htm]

7. HoBocTHOIf mopran URL:http:// www.bbclearningenglish.com
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7. MATEPHAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECNIEYEHUE AACHHUITIAHBL

Hist peanmzauun AaHHOM AMCIMIUHHBL HEOGXOMHUMEI AyTUTOPHH JUIL IPOBEACHHUS 3aHATHIH
1abOPaTOPHOIO THIIA, KOHCYITBTAIHI, TEKYLIEro KOHTPONs M NPOMEXKYTOYHOH aTTECTAIlMH, a TAKKE
TOMCILCHHA 115 CaMOCTOSATC/IbHOR paboTel. B kauecTBe MaTepHaIBHO-TEXHUYECKOTO 00ECIeUeHHS
yueOHOro Tpouecca MO JUCIHIUIHHE «Ilpakruka ycTHOH H NHMCBMCHHOH peuH» HEOBXOaUMBI
ay/IUTOPHH, OCHAIICHHBIC y4eOHOH JOCKOM, MyIbTHMEAHIHBIM KOMILIEKCOM H ayuoanmnaparypo.
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Pabouyto nporpammy cocrasuna kauz. ¢rion. HayK, chpm aHITTHHCKOTO A3BIKA
Komsiruna O.B.

(®MO, nomxkuocts, nomnucs)
CTApILIHN IPENoaana: Ka AHIVIMHACKOTO A3bIKa
Bensesa A.U. :

(@UO, nomxuocts, nopnfics)

Pelien3enT — pykoBouTeNs LEHTPa HENPEPBIBHOTO TOBLIIIEHHS npo(eccHOHANBLHOIO MACTEPCTRA
neaaroruyeckux paborangos 'AQY JIITO BO BHUPO
Hazapora A.O. (274

[Iporpamma pacemorpena u oxo6pena na :Safe,uaﬂua Kadeapsl aHTTHIHCKOTO SI3bIKA,
npotoxon Ne oT 2021 r.

3aBenyrouuit Ka(beapo@ Kau. nej. Hayk, gon. C.JO. Manuukas

PaBouas mporpavma paccmorpena u omobpgia Ha 3acelldHud YIeOHO-METOIMYECKOH KOMHCCHH
Hanpasienus 44.03.05 «[leparoruueckoe 06 BaHue (C ABYMS NPO(GHISIME [OATOTOBKH)),
nporokon Ne 7 or 44 OF. ' 2021 r

IIpencenatens xoMuccHn (Apramonosa M.B.).
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